<ORIGINAL>
satitcre  CITY MULTI

Air-Conditioners c €
INDOOR UNIT

PEFY-W20,25,32,40,50,63,71,80,100,125VMA-A
PEFY-W20,25,32,40,50,63,71,80,100,125VMAL-A
PEFY-W20,25,32,40,50,63,71,80,100,125VMA2-A

INSTALLATION MANUAL

For safe and correct use, please read this installation manual thoroughly before installing the air-conditioner unit.

INSTALLATIONSHANDBUCH

Zum sicheren und ordnungsgemafRen Gebrauch der Klimagerate das Installationshandbuch griindlich durchlesen.

MANUEL D’ INSTALLATION

Veuillez lire le manuel d’installation en entier avant d’installer ce climatiseur pour éviter tout accident et vous assurer d’une utilisation correcte.

INSTALLATIEHANDLEIDING

Voor een veilig en juist gebruik moet u deze installatiehandleiding grondig doorlezen voordat u de airconditioner installeert.

MANUAL DE INSTALACION

Para un uso seguro y correcto, lea detalladamente este manual de instalacion antes de montar la unidad de aire acondicionado.

MANUALE DI INSTALLAZIONE

Per un uso sicuro e corretto, leggere attentamente questo manuale di installazione prima di installare il condizionatore d’aria.

EMXEIPIAIO OAHIQN EMKATAZTAZHX

lNa ao@aAeia kal owaTrh XpAon, TTapakaAeioTe SIaBATETE TTPOTEXTIKA AUTO TO EYXEIPIDIO EYKATAOTAONG TIPIV OPXITETE TNV £YKATACTOON TNG HOVADAG KAIaTIOOU.

MANUAL DE INSTALACAO

Para segurancga e utilizagao correctas, leia atentamente este manual de instalagéo antes de instalar a unidade de ar condicionado.

INSTALLATIONSMANUAL

Lees venligst denne installationsmanual grundigt, far De installerer airconditionanleegget, af hensyn til sikker og korrekt anvendelse.

INSTALLATIONSHANDBOK

Las den har installationshandboken noga innan luftkonditioneringsenheten installeras, for sdker och korrekt anvandning.

MONTAJ ELKITABI

Emniyetli ve dogru bigimde nasil kullanilacagini 6grenmek icin litfen klima cihazini monte etmeden 6nce bu elkitabini dikkatle okuyunuz.

PBHKOBOACTBO 3A MOHTAX

3a GesonacHa 1 npaeuHa ynotpeta, Moss, NpoYeTeTe BHUMATENHO TOBa PHKOBOACTBO NPean MOHTaxa Ha knumartusaropa.

PODRECZNIK INSTALACJI

W celu bezpiecznego i poprawnego korzystania nalezy przed zainstalowaniem klimatyzatora doktadnie zapoznac¢ sie z niniejszym podrecznikiem instalacji.

INSTALLASJONSHANDBOK

For sikker og riktig bruk, skal du lese denne installasjonshandboken ngye far du installerer klimaanlegget.

PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

[nsa OCTOPOXHOro 1 NPaBMNbHOMO UCNoNb3oBaHNA npm60pa HeobX0AMMO TLLATENbHO 03HAKOMUTLCS C AaHHBIM PyKoBOACTBOM NO YCTaHOBKE [0 BbINOMHEHWUA YCTAaHOBKW KOHAMLIMOHEpa.

PRIRUCKA K INSTALACI

V zajmu bezpecného a spravného pouzivani si pfed instalaci klimatiza¢ni jednotky dukladné proc¢téte tuto pFirucku k instalaci.

NAVOD NA INSTALACIU

Pre bezpecné a spravne pouZitie si pred inStalovanim klimatizacnej jednotky, prosim, starostlivo precitajte tento navod na instalaciu.

TELEPITESI KEZIKONYV

A biztonsagos és helyes hasznalathoz, kérjik, olvassa el alaposan ezt a telepitési kézikonyvet, miel6tt telepitené a Iégkondicional6 egységet.

PRIROCNIK ZA NAMESTITEV

Za varno in pravilno uporabo pred namestitvijo klimatske naprave skrbno preberite priroénik za namestitev.

MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Pentru o utilizare corecta si sigura, va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a instala unitatea de aer conditionat.

PRIRUCNIK ZA UGRADNJU

Radi sigurne i ispravne uporabe, temeljito procitajte ovaj priru¢nik prije ugradnje klimatizacijskog uredaja.

HEEEEBEEREBE RN EEE



1.4

[Fig. 1.4.1]

‘OO

@®  Airvent valve




3.2

3]
[Fig. 3.2.1]
| |
<> <@
. L/
g O~y 3
Z 10 10 A g
e )8
© A £
[Fig. 3.2.3]
—
1—® o E
O <= 2
o [ £
[ E Al 1L g A g’ -
Q@ B =

[Fig. 3.2.5]

(Viewed from the direction of the arrow B)
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®  Electric box ® Intake air
Ceiling @ Bottom of indoor unit
© Ceiling beam @  Access door 3
® Access door 2 (450 mm x 450 mm) ®  Access door 4
® Access door 1 (450 mm x 450 mm)
® Maintenance access space
©  Supply air
(mm)
Model P Q R S
PEFY-W20-32VMA(L)-A 700 | 50-150 | 800 | 1300
PEFY-W40VMA(L)-A 900 |150-250| 1000 | 1500
PEFY-W50-80VMA(L)-A 1100 |250-350| 1200 | 1700
PEFY-W100-125VMA(L)-A | 1400 |[400-500| 1500 | 2000
PEFY-W20-40VMA2-A 1100 |250-350| 1200 | 1700
PEFY-W50-125VMA2-A 1600 |500-600| 1700 | 2200
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4.1

[Fig. 4.1.1]

®  Center of gravity
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5.1

[Fig. 5.1.1]

Lifting machine

[Fig. 5.1.2]
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© Nuts (field supply)
© Washers (field supply)

® M10 hanging bolt (field supply)
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[Fig. 6.2.1]
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® Drain pipe (O.D. 32)

Drain pipe (O.D. 832, spontaneous draining)
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[Fig. 6.3.1]

Max. 20m
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‘ ‘

R S/

[T

Max. 300mm

O Correct piping
X Wrong piping
® Insulation (9 mm or more)
Downward slope (1/100 or more)
© Support metal
® Air bleeder
© Raised
Odor trap
Grouped piping
0. D. 232 PVC TUBE
Make it as large as possible. About 10 cm.
Indoor unit
Make the piping size large for grouped piping.
Downward slope (1/100 or more)
0. D. 238 PVC TUBE for grouped piping.
(9 mm or more insulation)
PEFY-W-VMA(2) model
@ Upto 700 mm
@ Drain socket (accessory)
@© Horizontal or slightly upgradient
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[Fig. 6.3.2] [Fig. 6.3.3]
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®  Indoor unit ®  Indoor unit
Tie band (accessory) Tie band (accessory)
© Visible part © Band fixing part
® Insertion margin ©® Insertion margin
® Drain socket (accessory) ® Drain socket (accessory)
® Drain pipe (O.D. 32 PVC TUBE, field supply) ® Drain pipe (O.D. 832 PVC TUBE, field supply)
© Insulating material (field supply) © Insulating material (field supply)
® Tie band (accessory)
[Fig. 6.4.1] [Fig. 6.4.2]

Insert pump's end 2 to 4 cm.
Remove the water supply port.

®

© About 2500 cc
® Water

® Filing port

® Screw
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[Fig. 7.3.1]
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[Fig. 7.3.3]

Locally procured insulating material for pipes
Bind here using band or tape.

Do not leave any opening.

Lap margin: more than 40 mm

Insulating material (field supply)

Unit side insulating material

Depending on the type of joint selected, a gap
may be left between the pipe cover on the unit
side and the joint. If this is the case, fill the gap
with another pipe cover (not supplied).

Water pipework is screw
connections

m

®
L« ®

®  To outdoor unit

End connection (brazing)

© HBC unit

®  Indoor unit

® Twinning pipe (field supply)

®  Up to three units for 1 branch hole; total capacity: below 80 (but in same mode,

cooling/heating)
[Fig. 7.3.4]
© ® ®  Indoor unit
Water pipe: From HBC/hydro unit.
© Water pipe: To HBC/hydro unit
@ ®  Strainer (40 mesh or more)
(field supply)
® ® ® ®  Shut off valve
(field supply)
[Fig. 7.3.5]
®  To outdoor unit
L/@) End connection
L ©  Hydro unit
© ©  To main piping
®  Indoor unit
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[Fig. 7.3.2]
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67

Note:

*1.

®  Water pipe: To HBC/hydro unit
Water pipe: From HBC/hydro unit
© Pipe-holding sheet metal

Connection of multiple indoor units with one connection
(or joint pipe)

Total capacity of connectable indoor units: Less than 80
Number of connectable indoor units: Maximum 3 Sets

Selection of water piping

Select the size according to the total capacity of indoor units to be installed

downstream.

Please group units that operate on 1 branch.

Auto air vent valve (Highest point on the water pipe) (supplied)




8]

[Fig. 8.0.1] [Fig. 8.0.2]
<A> In case of rear inlet
® Duct
Air inlet
©  Access door
® Canvas duct
® Ceiling surface
® Airoutlet
© Leave distance
enough to pre-
vent short cycle
® Min. 200 mm
Bottom plate
[Fig. 8.0.4]
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© Nail for the bottom inlet
® Nail for the rear inlet
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®  Ground-fault interrupter
Local switch/Wiring breaker OO OO
©  Indoor unit
® Pull box
© ©
[Fig. 9.2.2]
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Terminal block for indoor
OO OO transmission cable
Terminal block for outdoor
transmission cable
© © Remote controller
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[Fig. 9.2.3]

DC10-13V
5@ ©
A B
1 2

[Fig. 9.2.4]
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1 ® ®  Non-polarized
TB15
DC24-30V © Remote Controller
© TB5

9.3

[Fig. 9.3.1]
®  Screw holding cover (1pc)
Cover
[Fig. 9.3.3]
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® Use PG bushing to keep the weight of the cable and external force from being ap-
plied to the power supply terminal connector. Use a cable tie to secure the cable.
© Power source wiring
® Use ordinary bushing
@  Transmission wiring

[Fig. 9.3.2]
© Terminal box
® Knockout hole
® Remove
[Fig. 9.3.4]

@  Terminal block for power source
®  Terminal block for indoor transmission
© Terminal block for remote controller

[Fig. 9.3.5]
® Terminal block
Round terminal
©  Shield wire
®© The earth wire from two cables are connected together to the S terminal. (Dead-end connection)
® Insulation tape (To keep the earth wire of the shielded cable from coming in contact with the transmission terminal)
[Fig. 9.5.1]
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1.1.

Pred instalaci a elektroinstalaci

»
>

Pred instalaci jednotky si proc¢téte vSechna ,,Bezpeénostni opatieni“.
»Bezpecnostni opatfeni“ poskytuji velmi dulezité pokyny tykajici se bez-

pecnosti. Dbejte na jejich dodrzovani.

Symboly pouzivané v textu

VAN

Popi

Varovani:
isuje opatieni, jejichz dodrzovani chrani uzivatele pred zranénim nebo

smrti.

JAN

Popi

Upozornéni:
isuje opatieni, jejichz dodrzovani chrani jednotku pred poskozenim.

Symboly pouzivané ve vyobrazenich

P Peeu

: Oznacuje ¢innost, jiZ je tfeba zamezit.
: Oznacuje dulezité pokyny, které je tfeba dodrzovat.
: Oznacuje dil, ktery musi byt uzemnén.

: Oznacuje, Ze je tfeba vénovat pozornost otacivym ¢astem. (Tento symbol je
zobrazen na §titku hlavni jednotky.) <Barva: Zluta>

: Nebezpeci urazu elektrickym proudem (Tento symbol je zobrazen na Stitku
hlavni jednotky.) <Barva: Zluta>

/\ Varovani:

Dukladné si prectéte Stitky na hlavni jednotce.

A

Varovani:

Svéfte instalaci klimatizace prodejci nebo opravnénému technikovi.

- Nespravna instalace uzivatelem mlze zpusobit tnik vody, Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

Instalujte jednotku na misto, které vydrzi jeji vahu.

- Nedostate¢na pevnost mize zpUsobit pad jednotky a nasledna zranéni.

K zapojeni pouzijte uréené kabely. Zajistéte fadné spoje, aby vnéjsi sila

kabelu nepusobila na svorky.

- Neodpovidajici spoj a upevnéni mlize mit za nasledek unik tepla a nasledny
poZzar.

Pri instalaci jednotky na konkrétni misto pocitejte s vétrnymi bouremi

¢i zemétresenim.

- Nespravna instalace miize mit za nasledek pad jednotky a zranéni.

Vzdy pouzivejte Cisti¢ vzduchu, zvihéovag, elektrické topeni a dalsi pfislu-

Senstvi uréené spolec¢nosti Mitsubishi Electric.

- Svéfte instalaci pfisluSenstvi opravnénému technikovi. Nespravna instalace
uzivatelem mize zpUsobit Unik vody, Uraz elektrickym proudem nebo poZar.
Nikdy jednotku neopravujte. Pokud musi byt klimatizaéni jednotka opra-

vena, kontaktujte prodejce.

-V pfipadé nespravné opravy jednotky mlze dojit k uniku vody, urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Nedotykejte se lamel vyméniku tepla.

- Nespravna manipulace muze mit za nasledek zranéni.

PFi manipulaci s produktem vzdy pouzivejte ochranné prostredky.

Napr.: rukavice, ochranu celych pazi, konkrétné montérky, a ochranné

bryle.

- Nespravna manipulace muze mit za nasledek zranéni.

Instalujte klimatiza¢ni jednotku podle této prirucky k instalaci.

-V pfipadé nespravné instalace jednotky muZe dojit k Gniku vody, urazu
elektrickym proudem nebo poZaru.

Veskeré elektroinstalacni prace svéite opravnénému elektrotechnikovi

v souladu s predpisy Primyslové normy pro elektricka zafizeni (,,Electric

Facility Engineering Standard“), Pfedpisti pro vnitini rozvody (,Interior

Wire Regulations®) a pokyny uvedenymi v této pfiruéce. Vzdy pouzivejte

samostatny okruh.

- Pokud kapacita zdroje energie neodpovida nebo pokud je elektroinstalace
nespravné provedena, hrozi uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Zabraiite kontaktu elektroinstalaénich ¢asti s vodou (pfi omyvani atd.).

- Mohlo by to mit za nasledek uraz elektrickym proudem, vzplanuti nebo vznik
kouFe

- Nebude-li kryt svorkovnice (panel) fadné nainstalovan, mGze do vnéjsi
jednotky vnikat prach nebo voda, coZ midze mit za nasledek pozar nebo Uraz
elektrickym proudem.

Pri instalaci a presunu klimatizacni jednotky kontaktujte prodejce nebo

opravnéného technika.

-V pfipadé nespravné instalace klimatiza¢ni jednotky mize dojit k Gniku vody,
Urazu elektrickym proudem nebo pozZaru.

Neméiite konstrukci nebo nastaveni ochrannych zafizeni.

- Pokud bude zkratovan a umysIné spustén tlakovy spinac, tepelny spina¢ nebo
jiné ochranné zafizeni nebo pokud budou pouzivany jiné dily, nez dily uréené
spole¢nosti Mitsubishi Electric, hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

Pri likvidaci produktu kontaktujte prodejce.

Nepouzivejte pfisady pro hledani tniku plynu.

Je-li napajeci kabel poskozeny, musi jej z divodu bezpecnosti vyménit

vyrobce, jeho servisni zastupce nebo obdobné kvalifkované osoby.

Toto zarfizeni nesmi pouzivat osoby (vcetné déti) se snizenou fyzickou,

smyslovou nebo dusSevni schopnosti, bez dostatecnych zkusSenosti

a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly proskoleny

o pouzivani zafizeni osobou, ktera nese za jejich bezpe¢nost odpovéd-

nost.

Déti musi byt pod dohledem, aby bylo zaruéeno, zZe si se zafizenim nebu-

dou hrat.

Instalaéni technik a systémovy specialista musi zajistit zabezpeceni pred

unikem podle mistnich pfedpisti anebo standardd.

- Nejsou-li k dispozici mistni predpisy, plati pokyny uvedené v této pfirucce.

Vénujte zvlastni pozornost mistu instalace, napfiklad sklept atd., kde se

muze akumulovat plynné chladivo, protoZe v tomto stavu je chladivo tézsi

nez vzduch.

Predpokladani uzivatelé zafizeni jsou odbornici nebo Skoleni uzivatelé

v dilnach, v lehkém pramyslu nebo na farmach nebo laici pro komeréni

ucely.
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1.2. Pred instalaci

A

Upozornéni:

Neinstalujte jednotku v mistech s moznym tnikem vybus$ného plynu.

- Pokud se unikajici plyn nahromadi v okoli jednotky, mize dojit k vybuchu.

Nepouzivejte klimatizaéni jednotku v mistech uchovavani potravin,

vyskytu domacich zvifat, rostlin, pfesnych nastroji nebo uméleckych

predméta.

- Mize dojit ke snizeni kvality potravin atd.

Nepouzivejte klimatizacni jednotku ve zvlastnim prostiedi.

- Olej, para, sirné plyny atd. mohou vyrazné snizit vykon klimatizaéni jednotky
nebo poskodit jeji Easti.

Pfi instalaci jednotky v nemocnici, v mistech komunikace nebo podob-

nych mistech zajistéte dostatecnou ochranu proti hluku.

- Pfevodniky, soukromé generatory energie, vysokofrekvenéni medicinska
zafizeni nebo radiokomunikacni zafizeni mohou zplsobovat nespravnou
funkci klimatizacni jednotky nebo jeji funkci znemoznit. Dale muze
klimatiza¢ni jednotka ovlivnit tato zafizeni produkovanim hluku, ktery narusuje
lékafskou péci nebo vysilani.

Neinstalujte jednotku na konstrukcich, jez mohou zpusobit tnik.

- Pokud presahne vihkost v mistnosti 80 % nebo dojde k ucpani odtokového
potrubi, zvnitini jednotky muZe odkapavat vysrdzena voda. Zajistéte
spole¢ny odtok s vnéjsi jednotkou, jak je pozadovano.

Vnitini modely by mély byt instalovany nad podhledy, vyse nez 2,5 m nad

podlahou.

1.3. Pred instalaci (pfesunutim) — elektroinstalace

A

2,

Upozornéni:

Uzemnéte jednotku.

- Nepfipojujte zemnici kabel k plynovému nebo vodnimu potrubi, hromosvodu
nebo telefonnimu podzemnimu vedeni. Nespravné uzemnéni maze zpUsobit
Uraz elektrickym proudem.

Instalujte napajeci kabel tak, aby na néj nepusobily zadné sily pnuti.

- Pnuti muZze zpusobit pretrzeni kabelu a nasledné unik tepla a pozar.

Nainstalujte jisti¢ pfi uniku, jak je pozadovano.

- Nebude-li jisti¢ pfi uniku instalovan, maze dojit k Urazu elektrickym proudem.

Pouzivejte sitiové kabely dostatecné proudové kapacity a jmenovité hod-

noty.

- PFili§ malé kabely mohou zplsobovat Unik a tvorbu tepla a nasledné pozar.

Pouzivejte pouze jistice a pojistky uréené kapacity.

- Pojistka nebo jisti¢ vétsi kapacity nebo ocelovy ¢i médény vodi¢ mohou mit za
nasledek vSeobecné selhani jednotky nebo pozar.

Neomyvejte klimatizacni jednotku.

- PFi omyvani muze dojit k Urazu elektrickym proudem.

Dbejte, aby se instala¢ni zakladna neposkodila dlouhym pouzivanim.

- Pokud bude poskozeni ponechano bez napravy, jednotka miize spadnout
a zpusobit zranéni nebo poskozeni majetku.

Prislusenstvi vnitini jednotky

Instalaci odtokového potrubi dle této pfirucky k instalaci zajistéte radny

odtok. Obalenim potrubi tepelnou izolaci zamezte kondenzaci.

- Nespravné odtokové potrubi muZe zpUisobovat Unik vody a poskozeni zafizeni
a jiného majetku.

Vénujte zvlastni pozornost prepravé produktu.

- Pokud hmotnost produktu pfesahuje 20 kg, nesmi jej nést pouze jedna osoba.

- Nékteré produkty jsou baleny pomoci PP pasky. Nepouzivejte PP pasku jako
prostiedek pfi pfepravé. Je to nebezpecné.

- Nedotykejte se lamel vyméniku tepla. Mohli byste se porezat.

- Pfi pfepravé snizte vnéjsi jednotku do urené polohy na zakladné. Vné&jsi
jednotku rovnéz podeprete ve Ctyfech bodech, aby nemohla sklouznout.

Bezpecéné zlikvidujte obalovy material.

- Obalovy material, napfiklad hfebiky a dal$i kovové nebo dfevéné Easti, mohou
zpUsobit propichnuti nebo jina zranéni.

- Roztrhejte a zlikvidujte igelitové obalové pytle, aby si s nimi nemohly hrat déti.
Pokud se détem dostane do rukou ke hfe neroztrhany igelitovy pytel, hrozi
riziko uduseni.

1.4. Pred zkusebnim provozem
/\ Upozornéni:

Zapnéte napajeni nejméné 12 hodin pred spusténim provozu.

- Spusténim provozu okamzité po zapnuti hlavniho vypinace napajeni mizete
zpusobit vazné poskozeni vnitfnich ¢asti. V prabé&hu provozni sezény nechejte
hlavni vypina¢ zapnuty.

Nedotykejte se vypinaéii mokryma rukama.

- Dotykem mokrou rukou mizete utrpét uraz elektrickym proudem.

Nespoustéjte klimatizacni jednotku s odkrytymi panely a sejmutymi kryty.

- Otéacivé, horké nebo vysokonapéliové ¢asti mohou zplsobit zranéni.

Nevypinejte napajeni okamzité po zastaveni provozu.

- Pfed vypnutim napajeni vzdy vyckejte nejméné pét minut. V opaéném pfipadé
muze dojit k uniku vody a problémudm.

Kdyz je do vodovodniho potrubi pfivedena voda, je nutné systém

odvzdusnit. Podrobnosti o odvzdusnéni lze nalézt v navodu k udrzbé

vodovodniho okruhu.

- Podrobnosti jsou popsany v ¢asti [9] ,Pokyny k odstranéni necistot” v kapitole
1X Reseni problém( v Servisni pFiruéce pro HBC.

- Pozice odvzdus$niovaciho ventilu na vnitfni jednotce viz Fig. 1.4.1.

[Fig. 1.4.1] (str.2)

® Odvzdusiovaci ventil

Jednotka se dodava s nasledujicim pfisluSenstvim:

Dil ¢. Pfislusenstvi MnozZstvi
1 Izolaéni trubka 1
2 Spojovaci paska 3
3 Odtokova objimka 1
4 Podlozka 8
5 Priru¢ka k instalaci 1
6 Provozni pfirucka 1




3. Vybér mista instalace

* Vyberte misto s pevnym dostate¢né trvanlivym povrchem, ktery udrzi hmotnost
jednotky.

« Pred instalaci jednotky je tfeba urcit manipula¢ni cestu jednotky na misto insta-
lace.

* Vyberte misto, kde nebude jednotku ovliviiovat vstupujici vzduch.

* Vyberte misto, kde nebude blokovan pfivadény ani odvadény vzduch.

*  Vyberte misto, kde muze vodni potrubi snadno prostoupit ven.

* Neinstalujte jednotku na misté v dosahu rozstfiku oleje nebo Uniku pary.

« Neinstalujte jednotku na misté, kde se mlze tvofit, je pfivadén, hromadi se nebo
kde mlze unikat vybusny plyn.

* Neinstalujte jednotku na misté&, kde jsou zafizeni vytvarejici vysokofrekvencéni
viny (napf. vysokofrekvenéni svarecka).

* Neinstalujte jednotku na misté, kde je na strané pfistupu vzduchu umistén
pozarni hlasi¢. (Pozarni hlasi¢ mtze fungovat nespravné nasledkem toku ohfa-
tého vzduchu béhem topného provozu.)

* Pokud se v okoli mohou vyskytovat chemické produkty, napf. v chemickach nebo
nemocnicich, pfed instalaci jednotky je nutny kompletni vyzkum. (Podle konkrét-
niho chemického produktu maze dojit k poSkozeni plastovych souéasti.)

* Pokud je jednotka v provozu dlouhou dobu pfi vysoké teploté/vihkosti vzduchu
(rosny bod nad 26 °C) vyskytujiciho se nad podhledem, ve vnitini jednotce miize
dochazet ke kondenzaci. Pfiprovozu jednotek v takovychto podminkach
zamezte kondenzaci pfidanim izolaéniho materialu (10 — 20 mm) na cely povrch
vnitfni jednotky.

3.1. Instalujte vnitini jednotku na dostateéné pevny
podhled, ktery je schopen unést jeji hmotnost

/\ Varovani:

Jednotka musi byt bezpecné instalovana na konstrukci, ktera je schopna

unést jeji hmotnost.

Je-li jednotka upevnéna na nestabilni konstrukci, miize spadnout a zplsobit
zranéni.

4. Montaz zavésnych Sroubu

3.2. Zabezpeceni instalace a servisni prostor

Jednim z nasledujicich zpusobu zajistete dostatek prostoru pro pristup k udrzbe,

prohlidkdam a vymene motoru, ventilatoru, vypousteciho cerpadla, vymeniku tepla

a k rozvodné skrini.

Misto instalace vnitrni jednotky vyberte tak, aby prostor pro pristup adrzby nebyl

zablokovan nosniky ani jinymi predmety.

(1) Je-li pod jednotkou mezi jednotkou a stropem prostor 300 mm nebo vic (Fig.
3.2.1)

* Podle Fig. 3.2.2. vytvorte pristupova dvirka 1 a 2 (450 x 450 mm).
(Pristupova dvirka 2 nejsou nutna, pokud je pod jednotkou pro pracovnika
udrzby dostatek mista pro praci.)

(2) Je-li pod jednotkou mezi jednotkou a stropem k dispozici prostor mensi nez 300
mm (Jak je zndzorneno na Fig. 3.2.3, pod jednotkou musi byt ponechano
minimalne 20 mm volného mista.)

* Podle Fig. 3.2.4 vytvorte pristupova dvirka 1 diagonalne pod rozvodnou skrini
a pristupova dvirka 3 pod jednotkou.
nebo

* Podle Fig. 3.2.5 vytvorte pristupova dvirka 4 diagonalne pod rozvodnou skrini.

[Fig. 3.2.1] (str.3)

[Fig. 3.2.2] (Pohled ze smeru Sipky A) (str.3)

[Fig. 3.2.3] (str.3)

[Fig. 3.2.4] (Pohled ze smeru Sipky B) (str.3)

[Fig. 3.2.5] (Pohled ze smeru Sipky B) (str.3)

Rozvodna skrin

Stropni nosnik

Pristupova dvirka 1 (450 mm x 450 mm)

Rozvod vzduchu

Spodni cast vnitrni jednotky
Pristupova dvirka 4

Strop

Pristupova dvirka 2 (450 mm x 450 mm)
Prostor pro pristup udrzby

Nasavani vzduchu

Pristupova dvirka 3

PDOOO®
OO0

3.3. Kombinovani vnitinich jednotek s vnéjsimi

jednotkami
Informace o kombinovani vnitfnich jednotek s vnéjSimi naleznete v pfirucce
k instalaci vnéjsi jednotky.

4.1. Montaz zavésnych Sroubt

[Fig. 4.1.1] (str.4)
® Teziste

(Zajistéte pevnou konstrukci mista zavéseni.)

Zavésna konstrukce

* Podhled: Konstrukce podhledu se li§i budovu od budovy. Podrobnosti ziskate
u stavebni firmy.

« V piipadé potieby vyztuzte zavésné Srouby pomocnymi ¢leny jako ochranou pred
zemétfesenim.
* Pouzijte zavésné Srouby M10 a pomocné ¢leny proti zemétfeseni (dodava se

na miste).
Tézisté a vaha produktu
Nazev modelu w L X Y 4 Vaha produktu (kg)
PEFY-W20VMA(L)-A 643 754 330 300 130 22 (21)
PEFY-W25VMA(L)-A 643 754 330 300 130 22 (21)
PEFY-W32VMA(L)-A 643 754 330 300 130 22 (21)
PEFY-W40VMA(L)-A 643 954 340 375 130 26 (25)
PEFY-W50VMA(L)-A 643 1154 325 525 130 30 (29)
PEFY-W63VMA(L)-A 643 1154 325 525 130 30 (29)
PEFY-W71VMA(L)-A 643 1154 325 525 130 30 (29)
PEFY-W80VMA(L)-A 643 1154 325 525 130 30 (29)
PEFY-W100VMA(L)-A 643 1454 330 675 130 37 (36)
PEFY-W125VMA(L)-A 643 1454 330 675 130 38 (37)
PEFY-W20VMA2-A 643 1154 325 525 130 30
PEFY-W25VMA2-A 643 1154 325 525 130 30
PEFY-W32VMA2-A 643 1154 325 525 130 30
PEFY-W40VMA2-A 643 1154 325 525 130 30
PEFY-W50VMA2-A 643 1654 332 725 130 42
PEFY-W63VMA2-A 643 1654 332 725 130 42
PEFY-W71VMA2-A 643 1654 332 725 130 42
PEFY-W80VMA2-A 643 1654 332 725 130 42
PEFY-W100VMA2-A 643 1654 332 725 130 42
PEFY-W125VMA2-A 643 1654 332 725 130 42
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5. Instalace jednotky

5.1. ZavéSeni télesa jednotky
» Prineste vnitini jednotku na misto instalace tak, jak byla zabalena.
» K zavéseni vnitini jednotky (zdviZzeni a nasazeni na zavésné Srouby) pou-
zijte zdvizné zafrizeni.
[Fig. 5.1.1] (str.4)
® Téleso jednotky
Zdvizné zafizeni
[Fig. 5.1.2] (str.4)
© Matky (montazni dodavka)
©® Podlozky (montazni dodavka)
® Zavésny Sroub M10 (montazni dodavka)

6. Pripojeni odtokového potrubi

5.2. Potvrzeni polohy jednotky a pfipevnéni
zavésnych sSroubtl
» Zajistéte, aby matky zavésnych Sroubu byly utazeny a drzely tak zavésné
Srouby.
» Pro zajisténi radného vystupu odtoku zkontrolujte vodovahou rovnou
polohu jednotky.

/\ Upozornéni:
Jednotku nainstalujte ve vodorovné poloze. Pokud bude strana s mistem
odtoku nainstalovana vyse, muze dojit k uniku vody.

Chcete-li zamezit odkapavani kondenzatu, zajistéte dostate¢na protikondenzacéni
a izolaéni opatfeni na chladicim a odtokovém potrubi.

6.1. Specifikace odtokového potrubi
| Odtokové potrubi I

Vnéjsi primér @32

6.2. Odtokové potrubi

[Fig. 6.2.1] (str.4)
® Odtokové potrubi (vn&jsi primér 832)
Odtokové potrubi (vné&j$i primér 32, samovolny odtok)

6 3. Odtokové potrubi
Zajistéte, aby bylo odtokové potrubi ve spadu (vice nez 1/100) smérem dolu
k vnéjsi (odtokové) strané. Na trase neprovadéjte zadné odluovace nebo jiné
nerovnomérnosti.

+ Zaijistéte, aby bylo jakékoli pficné odtokové potrubi kratsi nez 20 m (bez ohledu
na prevySeni). Pokud je odtokové potrubi dlouhé, pomoci kovovych vzpér
zamezte vinéni. Nikdy neinstalujte zadné odvzdusfiovaci potrubi. V opaéném pfi-
padé mize dojit k uniku odtoku.

»  Pro odtokové potrubi pouzivejte trubku z tvrdého vinylchloridu VP-25 (vné&jsi pra-
mér 32 mm).

« Zajistéte, aby byly sbérné trubky o 10 cm niZe nez misto odtoku télesa jednotky.

* V misté odtoku neinstalujte Zadné digestore.

* Umistéte konec odtokového potrubi do polohy, v niz se nevytvafi zadny zapach.

»  Neumistuijte konec odtokového potrubi do potrubi, v némz se tvofi iontové plyny.

[Fig. 6.3.1] (str.5)

QO  Spravné vedeni potrubi
X Nespravné vedeni potrubi
® Izolace (9 mm nebo vice)
Spad (1/100 nebo vétsi)
© Kovova vzpéra

® Odvzdushiovaci otvor

© Zvysené

Digestor

®

Propojovaci potrubi
PVC TRUBKA S VNEJSIM PRUMEREM 32
Pokud mozno co nejvétsi. Cca 10 cm.
Vnitfni jednotka
Propojovaci potrubi musi mit velky rozmér.
Spad (1/100 nebo vétsi)
PVC TRUBKA S VNEJSIM PRUMEREM 238 pro propojovaci potrubi. (9 mm izolace
nebo silngjsi)
Model PEFY-W-VMA(2)

Q@ Az700 mm

@® Odtokovéa objimka (pFislugenstvi)

© Vodorovné nebo s mirnym stoupanim

Cl=lelolale);

[Model PEFY-W-VMA]

1. Pfipojte odtokovou objimku (pfislu§enstvi) k mistu odtoku (hloubka zasunuti:
32 mm).
(Hadici prilepte lepidlem a zajistéte ji paskou (mala, soucast pfisluSenstvi).)

2. Pfipojte odtokové potrubi (PVC TRUBKA PV-25 S VNEJSIM PRUMEREM @32,
montazni dodavka).
(Potrubi pfilepte lepidlem a zajistéte ho paskou (mald, soucast pfislusenstvi).)

3. Zaizolujte odtokové potrubi (PVC TRUBKA PV-25 S VNEJSIM PRUMEREM
232) a hrdlo (v€etné kolena).

4. Zkontrolujte odtok. (Viz [Fig. 6.4.1])

5. Nasadte izolani material a zajistéte ho paskou (velka, soucast pfislusenstvi),
aby bylo odizolovano misto odtoku.

[Fig. 6.3.2] (str.5) * Pouze u modelu PEFY-W-VMA/VMA2-A

Vniténi jednotka

Spojovaci paska (pfislusenstvi)

Viditelna ¢ast

Hloubka zasunuti

Odtokova objimka (pFislusenstvi)

Odtokové potrubi (PVC TRUBKA S VNEJSIM PRUMEREM @32, montéZni dodavka)
Izolaéni material (montazni dodavka)

Spojovaci paska (pfislusenstvi)

P00POO®®

[Model PEFY-W-VMAL]
. Pripojte odtokovou objimku (pfisluSenstvi) k mistu odtoku.

Spojovaci ¢ast mezi vnitfni jednotkou a odtokovou objimkou lze pfi udrzbé
odpoijit. Pfipevnéte dil pomoci pfiloZzené pasky, ne pomoci lepidla.

2. Pfipojte odtokové potrubi (PVC TRUBKA S VNEJSIM PRUMEREM @32,
montazni dodavka).
(Pfipevnéte trubku pomoci lepidla na tvrdé vinylchloridové trubky a zajistéte
pomoci pfiloZzené pasky (mala, soucast pfisluSenstvi).)

3. Zaizolujte odtokové potrubi (PVC TRUBKA S VNEJSIM PRUMEREM @32)
a hrdlo (v€etné kolena).

[Fig. 6.3.3] (str.5) * Pouze u modelu PEFY-W-VMAL-A

Vnitini jednotka

Spojovaci paska (pfisluSenstvi)

Cast pfipeviiovana paskou

Hloubka zasunuti

Odtokova objimka (pfisluSenstvi)

Odtokové potrubi (PVC TRUBKA S VNEJSIM PRUMEREM @32, montazni dodavka)
Izolaéni material (montazni dodavka)

@0PeOO®

6.4. Kontrola odtoku

» Presvédcte se, ze odtokova soustava funguje normalné a ze ve spojich
nedochazi k uniku vody.

* VySe uvedenou kontrolu musite provést béhem topného provozu.

* U novostavby musite provést vySe uvedenou kontrolu jesté pfed pracemi na pod-
hledu.

-

. Oddélejte kryt otvoru pfivodu vody umisténého na stejné strané jako potrubi

vnitfni jednotky.

2. Naplite napajeci vodni Cerpadlo vodou z napajeci vodni nadrze. PFi plnéni
musite umistit vyvod ¢erpadla nebo nadrze do odtokové panve. (Pfi neipiném
zasunuti mUze ze zafizeni pretékat voda.)

3. Provedte zkuSebni provoz v rezimu chlazeni nebo pfipojte konektor ke strané

ON na SWE na vnitfni ovladaci desce. (Od&erpavaci erpadlo a ventilator museji

fungovat bez jakéhokoli zasahu dalkového ovladani.) Zasadné pouzivejte

pruhlednou hadici a ovéfte, zda probiha vypousténi.

Konektor SWE SWE
Tielele ] ——[ o [eIe]]
OFF (VYP) ON(ZAP) OFF (VYP) ON (ZAP)
<OFF (Vypnout)> <ON (Zapnout)>

4. Po potvrzeni zruste rezim spusténi testu a vypnéte sitové napajeni. Kdyz
zapnete spina¢ SWE, vypnéte jej a nasadte kryt pfivodu vodu do jeho pavodni
polohy.

SWE
Konektor
el ——

OFF (VYP) ON (ZAP) OFF (VYP) ON (ZAP)
<ON (Zapnout)> <OFF (Vypnout)>

[Fig. 6.4.1] (str.5)

Zasurite vyvod Eerpadla 2 az 4 cm hluboko.
Oddélejte kryt otvoru pfivodu vody.

Cca 2.500 cm®

Voda

Plnici otvor

Sroub

[Fig. 6.4.2] (str.5)
<Vnitfni ovladaci deska>

ODeO®®



7. Pripojeni vodniho potrubi

Béhem instalace dodrzte nasledujici bezpec€ostni opatteni.

7.1. Dulezité poznamky k montazi vodniho potrubi

pro pfipojeni jednotky HBC

Odpor vodovodniho tlaku ve vodovodnich trubkach v zdroji tepelné jednotky je
1,0 MPa [145 psi].
Pripojte vodni potrubi od kazdé vnitini jednotky ke spravnému portu na HBC.
Pokud tak neucinite, systém nepobé&zi spravné.
Sefadte vnitfni jednotky na Stitku v jednotce HBC podle adres a Cisel koncového
zapojeni.
Je-li pocet vnitfnich jednotek niz$i nez pocet portll na HBC, nevyuZité porty Ize
uzavfit vickem. Bez vicka bude voda unikat.
P pojisténi spravného odporu pouzijte zpusob zpétného navratu.
Pro snadnou udrzbu, kontrolu a vyménu zajistéte v okoli pfivodu/vystupu kazdé
jednotky spoje a osvétleni.
Na vodovodni potrubi nainstalujte vhodny odvzdu$riovaci ventil. Po proplachnuti
celého potrubi vodou vypustte jakykoli nadbyteény vzduch.
Potrubi zajistéte pomoci kovovych Gchytl, umistéte je v takovém sméru, abyste
potrubi chranili pfed zlomenim a protrzenim.
Nezamérite pfivod a odtok vody. Na dalkovém ovladani se zobrazi chybovy kéd
5102, poté, co dojde k nespravné instalaci potrubi (pfivod zapojeni do odtoku
a obracené).
Tato jednotka nezahrnuje topné téleso, které brani mrznuti v trubkach. Pokud se
pritok vody zastavi, vodu vypustte.
Nevyuzité otvory musi byt uzavfeny a chladici potrubi, vodovodni potrubi, napa-
jeci a pfenosové vodi¢e musi byt vyplnény tmelem.
Vodovodni potrubi nainstalujte tak, aby do$lo k zachovani pratoku vody.
Tésnici pasku ovirite nasledujicim zptsobem.
(1 Spoj omotejte t&snici paskou ve sméru zavitt (ve sméru hodinovych rugicek),

neovinujte pasku na okraji.
(@ Té&snici pasku prekryjte dvéma tretinami do tfi Gtvrtin $itky na kaZdé strané.

Stisknéte pasku prsty tak, aby se k sobé obé strany pfipojily.
(®Neovinujte 1,5. az 2. nejvzdalenéjsi zavit od konce potrubi.
Existuje-li riziko zmrznuti, provedte postupy, které tomu zabrani.
P¥i pfipojovani zdroje tepla k vodovodnimu potrubi pouzijte na vodovodni potrubi
kapalny tésnici material, ktery pfed zapojenim nanesete nad tésnici pasku.
Jako vodovodni potrubi nepouzivejte ocelové trubky.
- Doporucuje se pouzit médéné trubky.
Na potrubi vedle ventilu nainstalujte filtr (40 ok nebo vice).
Ujistéte se, Ze na pfivodu a odtoku vodovodniho potrubi a na ventilu pouzijte pro-
tikondenzaéni oSetfeni. Na kone€ny povrch materidlu pouzijte vhodné oSetreni,
abyste zadrzeli kondenzaci mimo.
Kdyz je do vodovodniho potrubi pfivedena voda, je nutné systém odvzdu$nit.
Podrobnosti o odvzdusnéni Ize nalézt v navodu k udrzbé vodovodniho okruhu.
Plech drZici potrubi ponecheijte, jak je (Fig. 7.3.2 ©). Je-li potrubi pFipojeno bez
plechu na svém misté, midZe na néj pusobit nevhodna sila a potrubi se mize
deformovat.
Vodni potrubi se musi pajet tak. Ze se izolované trubky jednotek pfikryji
mokrou latkou, aby se predeslo jejich propdleni a smrsténi vlivem tepla.
(Ve vodni jednotce jsou néjaké plastové soucasti.)

7.2. Dulezité poznamky k montazi vodniho potrubi

pro pripojeni jednotky hydro
Pouzijte vodni potrubi s konstrukénim tlakem alespori 1,0 MPa.
Kdyz provadite kontrolu Gniku vody, nesmite umoznit vodnimu tlaku jit pfes hod-
notu 1,0 MPa.
Provedte tlakovou zkousku na namontovaném potrubi pfi tlaku rovném 1,5na-
sobku konstrukéniho tlaku. Pfed provedenim tlakové zkousky odizolujte potrubi
od jednotky hydro a vnitfnich jednotek.
Pripojte vodni potrubi od kazdé vnitfni jednotky ke spravnému portu na vodni jed-
notce. Pokud tak neucinite, systém nepobézi spravné.
Pro snadnou udrzbu, kontrolu a vyménu zajistéte v okoli pfivodu/vystupu kazdé
jednotky spoje a ventily.
Na vodovodni potrubi nainstalujte vhodny odvzdusnovaci ventil. Po proplachnuti
celého potrubi vodou vypustte jakykoli nadbyteény vzduch.
Po dokonéeni zkuSebniho béhu se ujistéte, Ze se do potrubi nedostal vzduch.
Potrubi zajistéte pomoci kovovych Gchytl, umistéte je v takovém sméru, abyste
potrubi chranili pfed zlomenim a protrzenim.
Zejména pfi pfipojovani jednotky hydro nesmi dojit kzaméné vstupniho
a vystupniho vodniho potrubi.
(Na dalkovém ovladani se zobrazi chybovy kod 5102, poté, co dojde k nespravné
instalaci potrubi (pfivod zapojeni do odtoku a obracené).)
Vodovodni potrubi nainstalujte tak, aby do$lo k zachovani pratoku vody.
Existuje-li riziko zmrznuti, provedte postupy, které tomu zabrani.

.

Pro vodni okruh pouzijte potrubi vyrobené z médi, plastu, oceli nebo nerezové
oceli. Jestlize pouzijete médéné potrubi, je nutné pouzivat neoxidacni metodu
pajeni. Oxidace potrubi totiz sniZuje Zivotnost ¢erpadla. Kdyz pouzivate zelezné
¢i nerez-ocelové potrubi, ujistéte se, Ze rez z potrubi nevnika do jednotky.
PFipojte potrubi a jednotku tak, aby potrubi nebranilo udrzbé, tj. aby byl ponechan
dostate¢ny prostor k udrzbé.

Na potrubi vedle ventilu nainstalujte filtr (40 ok nebo vice).

Ujistéte se, Ze na pfivodu a odtoku vodovodniho potrubi a na ventilu pouZijte pro-
tikondenzacni oSetfeni. Na kone¢ny povrch materidlu pouzijte vhodné oSetreni,
abyste zadrzeli kondenzaci mimo.

Plech drzici potrubi ponecheijte, jak je (Fig. 7.3.2 ©). Je-li potrubi pfipojeno bez
plechu na svém misté, midze na néj pusobit nevhodna sila a potrubi se mize
deformovat.

Kdyz je do vodovodniho potrubi pfivedena voda, je nutné systém odvzdu$nit.
Podrobnosti o odvzdusnéni Ize nalézt v navodu k udrzbé vodovodniho okruhu.
Vodni potrubi se musi péjet tak. Ze se izolované trubky jednotek pfikryji
mokrou latkou, aby se piedesSlo jejich propaleni a smr§téni vlivem tepla.
(Ve vodni jednotce jsou néjaké plastové soucasti.)

Poznamka:

.

Davejte pozor, aby nedo$lo k zaméné vodniho vstupu a vystupu.

Namontujte spojovaci ventil na potrubi, tak aby byla mozna udrzba.

Namontujte pruzny spoj na potrubi, aby se vibrace z jednotky nepfenasely na
potrubi.

Pripojte potrubi k vodovodnimu potrubi dle mistnich predpisu.

7.3. lzolace vodovodniho potrubi pro pfipojeni
k jednotce HBC
1. Zapojte vodovodni potrubi kazdé vnitfni jednotky do stejného (spravného) konce

Cisel oznaGenych v ¢asti vnitfni jednotky kazdé jednotky HBC. Dojde-li k zapojeni
Spatnych koncovek, zafizeni se nespusti.

. Sefadte nazvy jednotek na fidicim panelu jednotky HBC (pro identifikacni Gcely)

a Cisla koncovek jednotky HBC a Cisla ze $titku na strané vnitini jednotky.
Nepouzité konce zapojeni utésnéte pomoci vi¢ek (prodavaji se samostatné).
Neprovedeni vymény koncového vicka povedek k Uniku vody.

. Ujistéte se, Ze provedete izolaci vodovodniho potrubi zakrytim vodovodniho

potrubi samostatnym, dostate&né silnym tepluvzdornym polyetylenem, tak aby ve
spoji mezi vnitfni jednotkou a izolaénim materidlem a samotnymi izola¢nimi
materialy nebyla pozorovana zadna mezera. Je-li izolace nedostate¢na, existuje
moznost kondenzace apod. Zvlastni pozornost vénujte izolacim provadénym ve
volném prostoru.

[Fig. 7.3.1] (str.6)

Lokalné zajistény izolaéni material na potrubi

Ovirite zde pomoci pasky. © Nenechte zadny otvor.

Okraj: vice nez 40 mm ® Izolagni material (montazni dodavka)
I1zolaéni material na bok jednotky

V zavislosti na typu vybraného spoje muiZze mezi krytem potrubi na jednotce

a spojem zustat urcitd mezera. Je-li to tento pfipad, vypliite mezeru dal$im krytem
potrubi (neni soucasti dodavky).

[Fig. 7.3.2] (str.6)
® Vodni potrubi: Do jednotky HBC/hydro Vodni potrubi: Z jednotky HBC/hydro
© Plech drzici potrubi

Izola¢ni materidly pro potrubi, ktera maji byt pfidana na stranu musi splfiovat
nasledujici specifikace:

©0e®®

Jednotka HBC

20 mm nebo vice

-vnitfni jednotka

Tento Udaj se zaklada na médéném vodovodnim potrubi. Pfi pouziti plastového
potrubi vyberte tloustku na zakladé vykonu plastového potrubi.

Instalace trubek v prostfedi s vysokou teplotou, vysokou vihkosti, napf. v hornim
patfe budovy, mize vyzadovat pouziti izolaénich material( silngjSich nez jsou ty,
které jsou uvedené v tabulce vyse.

Jestlize musi byt spInény urcité specifikace zadané klientem, ujistéte se, Ze rov-
néz spliiuji udaje uvedené v tabulce vyse.

. Expanzni nadoba

Namontujte expanzni nadobu k uloZeni expandované vody. (nastaveny tlak
ventilu pro ochranu okruhu: 600 kPa)

Kritéria vybéru expanzni nadoby:

* Objem vody v zasobniku HBC.

+ Maximalni teplota vody je 60 °C.

* Minimalni teplota vody je 5 °C.

» Nastaveny tlak ochranného ventilu je 370-490 kPa.

* Tlak v cirkulaénim erpadle je 0,24 MPa.

. Utésnéné vodovodni potrubi, ventily a drenazni potrubi. Utésnéna celad cesta

véetné koncu potrubi takovym zpusobem, Ze do izolovaného potrubi se
nedostane zadna kondenzace.

. Tésnéni naneste na konce izolace, abyste tak pfedesli vniknuti kondenzace mezi

potrubi a izolaci.

. Preidejte vypoustéci ventil, aby bylo mozé jednotku a potrubi vypoustét.
. Ujistéte se, zda v izolaci nejsou Zadné mezery. Potrubi izolujte az k jednotce.

N
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9. Ujistéte se, zda je sklon odtokového potrubi takovy, aby bylo mozné pouze

vypousténi.

10. Velikosti spojek vodovodniho potrubi HBC

, Velikost spoje Velikost potrubi Objem
Nazev modelu Pfivod Odtok Odtok Vratne" vody (1)
vody vody vody potrubi
PEFY-W20VMA(L)-A 0,7
PEFY-W25VMA(L)-A Vnitini Vnitfni 0,7
PEFY-W32VMA(L)-A prdmer prdmeér 0,7
PEFY-W40VMA(L)-A 220mm | 220 mm 1,0
PEFY-W50VMA(L)-A 2,0
PEFY-W63VMA(L)-A 2,0
PEFY-W71VMA(L)-A Vnitni Vnitfni 2,0
PEFY-W80VMA(L)-A pramér pramér 2,0
PEFY-W100VMA(L)-A 232mm | 232mm 2,6
PEFY-WI25VMA(L)-A | VDeIsi | Vnéjsi 3,2
PEFY-W20VMA2-A | Pmer prumer 2,0
22 mm 22 mm 2
PEFY-W25VMA2-A Vnittni Vnitini 2,0
PEFY-W32VMA2-A primér pramér 2,0
PEFY-W40VMA2-A 220mm | 220 mm 2,0
PEFY-W50VMA2-A 3,5
PEFY-W63VMA2-A 3,5
PEFY-W71VMA2-A Vnitini Vnitini 35
PEFY-W80VMA2-A pramér pramér 3,5
PEFY-W100VMA2-A 232mm | 232mm 35
PEFY-W125VMA2-A 3,5

[Fig. 7.3.3] (str.6)

Do venkovni jednotky

Koncova spojka (pajeni)

Jednotka HBC

Vnitfni jednotka

Dvojité potrubi (mistni zasobovani)

Az tfi jednotky na 1 zakladni otvor, celkova kapacita pod 80 (ale ve stejném rezimu,
chlazeni/vytapéni)

OPeO®®

Poznamka:
*1 Zapojeni vice vnitfnich jednotek s jednim zapojenim (nebo spojovacim

potrubim)

Celkova kapacita zapojitelnych vnitfnich jednotek: Méné nez 80

Pocet zapojitelnych vnitfnich jednotek: max. 3 sady

Vybér vodovodniho potrubi

Vybér velikosti podle celkové kapacity vnitfnich jednotek, které maji byt nainsta-
lovany ve sméru pritoku.

Spojte jednotky, které funguiji na 1 vétvi, prosim.

11. Pfi zapojovani vodovodniho potrubi postupujte podle [Fig. 7.3.4].

[Fig. 7.3.4] (str.6)
@ Vnitini jednotka
© Vodni potrubi: Do jednotky HBC/hydro
©® Sito (40 otvorli nebo vice) (zasobovani)
® Vypinaci ventil (zasobovani)

Vodni potrubi: Z jednotky HBC/hydro

12. Nainstalujte vypinaci ventil asito na misto, které se snadno obsluhuje

a usnadnéte udrzbu.

13. Izolaci pouzijte na potrubi vnitfni jednotky, sito, vypinaci ventil a ventil pro sni-

Zeni tlaku.

14. Ve vodovodnim systému nepouzivejte korozni inhibitor.

7.4. lzolace vodovodniho potrubi pro pfipojeni
k jednotce hydro
1. Tepelna izolace potrubi

Studené (horké) vodni potrubi vyZaduje tepelnou izolaci, aby se zabranilo kon-
denzaci na povrchu potrubi, zejména béhem rezimu ochlazovani, ale také vzhle-
dem k emisim a prostupu tepla z nebo do potrubi.

2. Ujistéte se, Ze provedete izolaci vodovodniho potrubi zakrytim vodovodniho
potrubi samostatnym, dostate¢né silnym tepluvzdornym polyetylenem, tak aby ve
spoji mezi vnitfni jednotkou a izolaénim materidlem a samotnymi izolaénimi
materialy nebyla pozorovana zadna mezera. Je-li izolace nedostate¢na, existuje
moznost kondenzace apod. Zvlastni pozornost vénujte izolacim provadénym ve
volném prostoru.

[Fig. 7.3.1] (str.6)
® Lokalng zajistény izolaéni material na potrubi
Ovirite zde pomoci pasky. © Nenechte zadny otvor.
© Okraj: vice nez 40 mm ® Izolagni material (montazni dodavka)
® Izolagni material na bok jednotky
© V zavislosti na typu vybraného spoje muZe mezi krytem potrubi na jednotce
a spojem zUstat urcitd mezera. Je-li to tento p¥ipad, vyplrite mezeru dal$im krytem
potrubi (neni soucasti dodavky).
[Fig. 7.3.2] (str.6)
® Vodni potrubi: Do jednotky HBC/hydro Vodni potrubi: Z jednotky HBC/hydro
© Plech drzici potrubi

* lzolaéni materialy pro potrubi, ktera maji byt pfidana na stranu musi splfiovat
nasledujici specifikace:

| Vétveni potrubi pro vnitfni jednotku 20 mm nebo vice

+ Tento udaj se zaklada na médéném vodovodnim potrubi. Pfi pouZziti plastového
potrubi vyberte tloustku na zakladé vykonu plastového potrubi.

* Tepelné izolacni materialy musi mit Sifku 20 mm nebo vétsi.

+ Na misté, kde jsou venku teploty pod 0 °C a kde mlize dojit k vypnuti jistice,
namontujte topné téleso.

» Instalace trubek v prostfedi s vysokou teplotou, vysokou vihkosti, napf. v hornim
patfe budovy, mize vyZzadovat pouziti izolaénich material( silngj$ich nez jsou ty,
které jsou uvedené v tabulce vyse.

» Jestlize musi byt spinény urcité specifikace zadané klientem, ujistéte se, Ze rov-
néz spliiuji udaje uvedené v tabulce vyse.

3. Expanzni nadoba

5.

~

Pripojte expanzni nadobu k pfipojce expanzni nadoby na jednotce hydro, nebo
na vratné vodni potrubi.
Namontujte expanzni nadobu k uloZeni expandované vody.
« Maximalni teplota vody je 60 °C.
« Minimalni teplota vody je 5 °C.
» Nastaveny tlak ochranného ventilu je 0,8-0,96 MPa.
* Tlak v cirkula¢nim ¢erpadle je 0,2 MPa. (CMH-WM250/350/500V-A)

. Utésnéné vodovodni potrubi, ventily a drenazni potrubi. Utésnéna cela cesta

véetné koncU potrubi takovym zpusobem, Ze do izolovaného potrubi se
nedostane zadna kondenzace.

Tésnéni naneste na konce izolace, abyste tak pfedesli vniknuti kondenzace mezi
potrubi a izolaci.

. Preidejte vypoustéci ventil, aby bylo mozé jednotku a potrubi vypoustét.
. Ujistéte se, zda v izolaci nejsou Zzadné mezery. Potrubi izolujte az k jednotce.
8.

Ujistéte se, zda je sklon odtokového potrubi takovy, aby bylo mozné pouze
vypousténi.



9. Velikosti spoje vodniho potrubi jednotky hydro a velikosti potrubi. (2 Norma kvality vody

[Fig. 7.3.5] (str.6) Vodni systém pro
Velikost spoje Velikost potrubi i teploty niz§iho az Tendence
. — - Objem M
Nazev modelu Pfivod Odtok Odtok Vratné vody (8) stfedniho rozsahu
vody vody vody potrubi Polozky Obéhova
PEFY-W20VMA(L)-A 0,7 voda Plnici Korozivni Tvofeni
. . 20<T<60°C] voda Supin
PEFY-W25VMA(L)-A Vnitini Vnitini 0,7 [ e
PEFY-W32VMA(L)-A pramér | pramér 0.7 RO [38; < 20] T
PEFY-W40VMA(L)-A 220mm | 220 mm 10 :; IitS k’) [77°F] L - S - - O @)
ektricka o 7 nebo nebo
PEFY-W50VMA(L)-A 2,0 vodivost (mSfm) (25°C) [77°F) méné méné o o
PEFY-WE3VMA(L)-A 20 o) (25°C) 77 [300nebo | [300nebo
PEFY-W71VMA(L)-A Vnitini | Vnitrni 2,0 bsemECITH | " meng] | meng)
PEFY-W80VMA(L)-A pramér pramér 2,0 > L 50 nebo | 50 nebo
PEFY-W100VMA(L)-A 232mm | 232mm 2,6 ﬁ Chloridovy ion (mg CI-/t) méné méné O
Vnéjsi Vnéjsi °
PEFY-WI25VMA(L-A | 2% e 32 & | sulfatovy ion (mg S042y) | 30nebo | 50nebo |
primér primér = méné méné
PEFY-W20VMA2-A 22 mm 22 mm 2,0 5 - :
PEFY-W25VMA2-A Vnitini | Vnitni |20 § | Spotfebakyseliny (pH4.8) 50nebo | 50nebo O
o . S (mg CaCO4/f) | mene mene
PEFY-W32VMA2-A primeér primér 2,0 & 3
PEFY-W40VMA2-A 220 mm | 220 mm 2,0 Celkova tvrdost ~ (mg CaCO4/t) 7%2?;" 7%2?20 O
PEFY-W50VMA2-A 3,5 50 nebo | 50 nebo
PEFY-W63VMA2-A 3,5 Tvrdost vapniku (mg CaCO3/[) méné méné O
PEFY-W71VMA2-A Vnitfni Vnitini 3,5 lontovy oxid (mg SiOM) 30nebo | 30 nebo o)
PEFY-W80VMA2-A pramér pramér 3,5 kremigity 9 5102 méné méné
A N 232mm | 232mm .
PEFY-W100VMA2-A 3,5 Jelezo (mg Felt) 1,0 pe?o 03 pe!:)o e) 0
PEFY-W125VMA2-A 3,5 mene mene
< Jorli dé - . . A - : . 1,0 nebo | 0,1 nebo
e-li délka vétveného vodniho potrubi na W50 rovna nebo presahuje 40 m, pou- Méd (mg Cu/t) méné méné O
Zijte potrubi s vnitfnim prdmérem 30 mm nebo vétsi. ,—\E‘
® Do venkovni jednotky 2 | sulfidovy ion (mg SZN) ’Z‘el'sztﬁ Z‘T'Sztﬁ e)
Koncova spojka e ) )
© Jednotka hydro S A - NH, 0,3 nebo | 0,1 nebo
® Do hlavniho potrubi @ monny lon (mg 47 méné méngé O
® Vnitni jednotka Q2 Rezidulni chl cie 0,25nebo | 0,3 nebo O
® Automaticky odvzdusiovaci ventil (nejvy$si bod na vodnim potrubi) (dodavka) & €ziduaini chior (mg ) méné méné
10. Pfi zapojovani vodovodniho potrubi postupuijte podle [Fig. 7.3.4]. Volny oxid uhlicity  (mg CO/t) 0,4 pe?o 4,0 pe?o e)
[Fig. 7.3.4] (str.6) mene mene
® Vnitini jednotka Vodni potrubi: Z jednotky HBG/hydro Ryznerdv index stability 60-70 - O O
© Vodni potrubi: Do jednotky HBC/hydro Reference: Smérnice ke kvalité vody pro chladici a klimatizacni zafizeni.
©® Sito (40 otvorl nebo vice) (zasobovani) (JRA GLO2E-1994)
® Vypinaci ventil (zasobovani)

(®Pted pouzitim antikoroznich FeSeni pro Fizeni kvality vody se poradte

11. Nainstalujte vypinaci ventil asito na misto, které se snadno obsluhuje o zpusobech kontroly kvality vody a vypoctech kvality vody s expertem na

a usnadnéte udrzbu.
12. Izolaci pouzijte na potrubi vnitfni jednotky, sito, vypinaci ventil a ventil pro sni-
Zeni tlaku. (@) P¥i vyméné dfive nainstalovaného klimatiza&niho zafizeni (i v pFipadé, Ze se
13. Ve vodovodnim systému nepouzivejte korozni inhibitor. vyménuje pouze vyménik tepla) nejdfive provedte rozbor kvality vody

kontrolu kvality vody.

a zkontrolujte, zda nedochazi ke korozi.

7.5. Uprava vody a kontrola kvality vody
Abyste chranili kvalitu vody, pouzijte uzavreny typ vodovodniho okruhu. Kdyz je kva-
lita cirkulujici vody $patna, mohou se v tepelném vyméniku tvofit Supiny, coz vede
k redukci U&innosti vymény tepla a potencialni korozi. Davejte pozor na kontrolu Pokud droveri kvality vody klesla, dostatecné kvalitu vody upravte, nez vymeé-
zpracovani a kvality vody, kdykoliv instalujete vodni cirkulaéni systém. nite jednotku.
« Odstrariovani cizich téles a necistot v potrubi

Pti instalaci davejte pozor, aby se do potrubi nedostala cizi télesa, jako napf.

ulomky ze svarovani, ¢astecky tésnici hmoty nebo rez.
+  Uprava kvality vody

(DV zavislosti na kvalité studené vody pouzivané v klimatizaénim zafizeni mize

Ke korozi muZze v systémech studené vody dochazet, i kdyZ se predtim zadné
znamky koroze neprojevovaly.

dochazet ke korozi médéného potrubi vyméniku tepla.

Doporu¢ujeme pravidelnou Upravu kvality vody.

Je-li nainstalovana nadrz pro pfivod vody, udrzujte kontakt se vzduchem na
minimu a zajistéte, aby hladina kysliku rozpusténého ve vodé nepiekrocila
1 mg/t.
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8. Klimatiza¢ni vedeni

» Do spojovaciho kanalu vlozte mezi jednotkou a kanal latkovou viozku.

* Pro soucasti kanalu pouzivejte nehoflavy material.

«  Zajistéte Uplné izolovani pfiruby vstupniho a vystupniho kanalu, abyste zabranili
kondenzaci.

* Nezapomerite zménit polohu vzduchového filtru tak, aby bylo mozné provadét
jeho udrzbu.

[Fig. 8.0.1] (str.7)
<A>V pfipadé zadniho vstupu
<B>V pfipadé dolniho vstupu
® Kanal
© Pristupovy kryt
® Povrch stropu
© Ponechte dostateénou vzdalenost,
ktera zabrani kratkému cyklu

Vstup vzduchu
Latkovy kanal
Vystup vzduchu
Min. 200 mm

Q0O®

* Postup zmény zadniho vstupu na dolni vstup.

/\ Upozornéni:
Pokud je potrubi pfipojeno k pfivodu ve spodni ¢asti jednotky, bude troven
akustického tlaku pfiblizné o 10 dB vyssi, nez kdyz je potrubi pfipojeno
k privodu v zadni ¢asti jednotky.
Z tohoto diivodu doporucujeme potrubi pripojit k zadnimu pfivodu.
PFi pouziti pfivodu ve spodni ¢asti jednotky kvuli minimalizaci hluku pozici
privodu na vnitini jednotce zarovnejte s privodem na stropé, jak je znazornéno
na obrazcich <A>, a <B>.

[Fig. 8.0.2] (str.7)

® Filtr Dolni deska

1. Demontujte vzduchovy filtr. (Nejprve demontujte pojistny Sroub filtru.)

2. Sejméte doIni desku.

3. Namontujte dolni desku na zadni stranu téla. [Fig. 8.0.3] (str.7)
(Umisténi otvord pro patky na desce se lisi od situace na zadnim vstupu.)

9. Elektrické zapojeni

e————— 1 KdyZ je deska pfipevnéna na PN
zadni strané, prekracuje vysku ' Q
panelu zadniho trupu.

\

)

Prehnéte desku podél
Stérbiny, pokud nemate
dostatek prostoru nahore
pro celou jednotku.

4. Nasadte filtru na spodni stranu téla.
(Davejte pozor, na kterou stranu filtru provedete montaz.) [Fig. 8.0.4] (str.7)

[Fig. 8.0.4] (str.7)

© Hrebik pro dolni vstup © Hrebik pro zadni vstup

/\ Upozornéni:

¢ Mél by byt vytvoren vstupni kanal 850 mm nebo vice.
Pripojeni hlavniho téla klimatizace a kanalu pro vyrovnani potencialu.

¢ Pro snizeni rizika zranéni od okraji kovovych plati pouzivejte ochranné
rukavice.

*  Pripojeni hlavniho téla klimatizace a kanalu pro vyrovnani potencialu.

¢ Hluk sani se velmi zvysi v pfipadé, Ze bude namontovan pfimo pod hlav-
nim télem. Sani by proto mélo byt namontovano co nejdale od hlavniho
téla.
Obzvlastni péci je nutné vénovat pouzivani s dolnim vstupem.

* Namontujte dostate¢nou tepelnou izolaci, abyste zabranili vytvareni kon-
denzace na pfirubach vystupnich kanald a vystupnich kanalech.

¢ Udrzujte vzdalenost mezi pfivodni mfizkou a ventilatorem vétsi nez 850
mm. Pokud bude mensi nez 850 mm, nainstalujte bezpecnostni kryt, aby
se mfizka nedotkla ventilatoru.

*  Aby nedoslo k ruseni elektrickym hlukem, neved'te prevodova vedeni na
spodni strané pfistroje.

Opatieni pro elektrické zapojeni
/\ Varovani:

Elektrické zapojeni musi provadét kvalifikovany elektrotechnik v souladu

s Primyslovymi normami pro elektroinstalace (Engineering Standards For

Electrical Installation) a s dodanymi pfiruckami k instalaci. Rovnéz je treba

pouzivat zvlastnich okruhl. Pokud bude mit napajeci obvod nedostate¢nou

kapacitu nebo dojde k poruse instalace, miize dojit k urazu el. proudem nebo
pozaru.

1. Nezapomeinite na instalaci ochranného jisti¢e proti zemnimu spojeni.

2. Instalujte jednotku tak, abyste zamezili pfimému kontaktu jakéhokoli kabelu
ovladaciho obvodu (dalkové ovladani, prenosové kabely) s napajecim kabelem
vné jednotky.

3. Zkontrolujte, zda nejsou pfipojené vodiCe provésené.

Parametry prenosového kabelu

4. Nékteré kabely (napajeci, dalkovy ovladag, pfenosové kabely) nad podhledem by
mohly rozkousat mysi. PouzZijte co nejvice kovovych trubek k ochrané kabelu.

5. Nikdy nepfipojujte napajeci kabel ke svazkim pfenosovych kabell. V opaéném
pfipadé by mohlo dojit k poruseni kabeld.
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8. Vyberte ovladaci kabely podle podminek uvedenych na strané strané 16.

/\ Upozornéni:
kabel k plynovému potrubi nebo vodnimu potrubi, hromosvodu nebo tele-
fonnimu podzemnimu vedeni. Netplné uzemnéni mize zpusobit uraz el.
proudem.

¢ Je-li napajeci kabel poskozeny, musi jej z divodu bezpeénosti vyménit
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo obdobné kvalifkované osoby.

Pfenosové kabely

Kabely vzdalené fidici jednotky ME I Kabely vzdalené fidici jednotky MA

Typ kabelu Stinény vodi¢ (2zilovy) CVVS, CPEVS nebo MVVS

Oplastény 2Zilovy kabel (nestinény) CVV

Priimér kabelu Vice nez 1,25 mm?

0,3 — 1,25 mm? 0,3 — 1,25 mm?
(0,75 — 1,25 mm?)*1 (0,75 — 1,25 mm?)*1

Maximalni délka: 200 m

Poznamky Maximalni délka kabelt mezi napdjeci jednotkou pro

Maximalni délka pfenosovych vedeni pro centraini fizeni a vnitini/vnéjsi
prenosova vedeni (maximalni délka skrze vnitfni jednotky): 500 m MAX

prenosové vedeni (na pfenosovych vedenich pro centraini fizeni) a
kazdou venkovni jednotku a Fidici jednotkou systému je 200 m.

Je-li pfesazena délka 10 m, pouzijte
kabely se stejnymi
specifikacemi jako maji
prenosové kabely.

Maximalni délka: 200 m

*1 Spojeno s jednoduchym dalkovym ovladacem.

CVVS, MVVS: PVC izolovany a PVC oplastény stinény ovladaci kabel
CPEVS: PE izolovany a PVC oplastény stinény komunika¢ni kabel
CVV: PVC izolovany a PVC stinény ovladaci kabel



9.1. Zapojeni napajeni

«  Pro venkovni jednotkou a vnitfni jednotkou pouzijte vyhrazené elektrické pripojky.

« Béhem provadéni zapojeni a pfipojovani dbejte na okolni podminky (teplota, pfimé slune¢ni zareni, destova voda, apod.).

* Rozmér dratu pfedstavuje minimalni hodnotu pro vedeni elektroinstalace. Pokud poklesne napéti, pouzijte drat, ktery ma o jednu hodnotu vétsi primér. Dbejte na to, aby
napajeci napéti nepokleslo o vic nez 10 %.

«  Specifické poZzadavky na vedeni musi odpovidat pfedpisim na vedeni v oblasti.

« Napajeci kabely zafizeni nesmi byt konstrukce leh&i nez stanovuji normy 245 |IEC 57, 227 IEC 57, 245 |EC 53 nebo 227 IEC 53.

« Pred instalaci klimatizaéni jednotky musi byt vypina¢ s mezerou mezi kontakty nejméné 3 mm.

[Fig. 9.1.1] (str.7)
® Jisti proti zemnimu spojeni
Mistni spinaé&/pFerusovac kabell
© Vnitini jednotka
® Instalaéni krabice

Celkovy provozni proud Minimalni tloustka kabelu (mmz) o - Mistni spinac (A) Jisti¢ pro kabely (A)
P Vypina¢ poruchy uzemnéni . L

vnitfni jednotky Hlavni kabel Vétev Uzemnéni Kapacita Pojistka (Nepojistkovy jistic)

FO = 16 A nebo méné 2 1,5 1,5 1,5 20 A proudova citlivost 16 16 20

FO = 25 A nebo méné 2 2,5 25 2,5 30 A proudova citlivost 3 25 25 30

FO = 32 A nebo méné 2 4,0 4,0 4,0 40 A proudova citlivost ™3 32 32 40

Napojte na IEC61000-3-3 asi Max. pfipustna impedance systému.
*1 Ochranny jisti& proti zemnimu spojeni by mél podporovat obvod invertoru. 6000 \

Jisti¢ proti zemnimu spojeni by mél kombinovat vyuziti mistniho spinace nebo jistice.

F1 = Celkovy maximalni provozni proud vnitfnich jednotek x 1,2

*2 Jako hodnotu pro FO pouZzijte vétSi z hodnot F1 nebo F2. 600 \ ZOR|
F2 = {V1 x (Mnozstvi Typ1)/C} + {V1 x (MnoZstvi Typ2)/C} + {V1 x (Mnozstvi Typ3)/C} + {V1 x (Mnozstvi jinych)/C}

D
o

Vnitfni jednotka V1 V2
Typ1 | PEFY-VMA 18,6 3,0

Cas sepnuti [s]
)

C : Nasobek spinaciho proudu v ¢ase sepnuti 0,01 s
Vezméte hodnotu “C” z vlastnosti pfepnuti jistice.

<Priklad vypoctu “F2"> 01
*Podminka PEFY-VMA x 6, C = 8 (viz vzorova tabulka vpravo) N |
F2= 18,6 X 6/8 0,01 »
=13,95 1 2 3 4 6 810 20
— 16 Ajisti¢ (Spinaci proud =8 x 16 Av 0,01 s)

*3 Citlivost proudu se vypocita nasledujicim vzorcem. Nominalni spinaci progd )

G1 = (V2 x Mnozstvi Typ1) + (V3 x Délka kabelu [km]) Tabulka pfikladu
G1 Citlivost proudu Tloustka kabelu V3

30 nebo méné 30 mA 0,1 s nebo méné 1,5 mm?2 48
100 nebo méné 100 mA 0,1 s nebo méné 2,5 mm? 56

4,0 mm? 66

/\ Varovani:

« Pouzivejte pouze vodice specifikované pro pfipojeni a zajistéte, aby na svorky nepusobila pfedana Zadna vnéjsi sila. Pokud nebudou svorky pevné pfipojeny,
muze dojit k pfehfati nebo k pozaru.

« Dbejte na to, abyste pouzivali vhodny typ spinaée nadproudové ochrany. Nezapomeiite, Ze generovany nadproud muze obsahovat ur¢ité mnozstvi stej-
nosmérného proudu.

/\ Upozornéni:

¢ Na nékterych mistech instalace muze byt vyzadovano pfipojeni ochranného zemniciho jistice k ménici. Neni-li ochranny jisti¢ nainstalovan, hrozi nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

¢ Co nedélat Nepouzivejte jiné nez spravné jistice a pojistky. Pouzivani pojistek, kabelli nebo médénych kabelt s pfili§ vysokou kapacitou muize dojit k riziku
poruchy nebo pozaru.

Poznamky:

¢ Tento pristroj je uréen pro pripojeni do elektrické sité s maximalni pfipustnou systémovou impedanci (viz IEC61000-3-3.) v misté rozhrani (elektricka pfi-
pojka) v siti uzivatele.

* Uzivatel musi zajistit, aby toto zafizeni bylo pfipojeno pouze k takové elektrické siti, ktera splfiuje vySe uvedeny pozadavek.
V pfipadé potfeby muze uzivatel pozadat dodavatele elektrické energie o impedanci systému v misté rozhrani.
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9.2. Pripojeni dalkového ovladace a vnitinich

a vnéjsich prenosovych kabell

«  Pripojte vnitfni jednotku TB5 a vné&;jSi jednotku TB3. (nepolarizovana dvoulinka)

Pismeno ,S“ na vnitfni jednotce TB5 znaci pfipojeni stinénym kabelem.
Specifikace

pfipojovacich kabell naleznete v pfiru€ce k instalaci venkovni jednotky.

* Podle priru¢ky dalkového ovladani nainstalujte dalkové ovladani.

* Pripojte svorky ,1“ a,2“ na vnitini jednotce TB15 k dalkovému ovladani MA.
(nepolarizovana dvoulinka)

* Pripojte svorky ,M1* a ,M2“ na vnitfni jednotce TB5 k dalkovému ovladani M-
NET.
(nepolarizovana dvoulinka)

» Pripojte pfenosovy kabel dalkového ovliadani do délky 10 m kabelem o prufezu
0,75 mmZ2. Pokud je vzdalenost vétSi nez 10 m, pouzijte spojovaci kabel
o préifezu 1,25 mmZ.
[Fig. 9.2.1] (str.7) Dalkové ovladani MA

[Fig. 9.2.2] (str.7) Dalkové ovladani M-NET
@® Svorkovnice pro vnitfni pfenosovy kabel
Svorkovnice pro vnéj§i prenosovy kabel
© Dalkové ovladani
+ DC9-13V mezisv. 1a2 (dalkové oviadani MA)
« DC 24 -30V mezi sv. M1 a M2 (dalkové ovladani M-NET)
[Fig. 9.2.3] (str.8) Dalkové ovladani MA
[Fig. 9.2.4] (str.8) Dalkové ovladani M-NET
® Nepolarizovany TB15
© Dalkové ovladani ® TB5
« Dalkova ovladani MA a M-NET nelze pouzivat souasné nebo stfidave.

/\ Upozornéni:
Kabelaz nesmi byt napnuta a v tahu. Kabelaz v tahu se muze porusit nebo
prehrat a spalit.

9.3. Zapojeni elektrickych kontaktu
Identifikujte ndzev modelu provozni pfiru¢ky pfipevnény ke krytu skfiné svorek podle
udaju vyznaceného na Stitku s parametry.
1. Vyjméte Sroub (1 ks) a pfidrzte kryt pro demontaz krytu.
[Fig. 9.3.1] (str.8)
® Sroub drzici kryt (1 ks)
2. Vyrazte otvory
(doporucuje se pouzit Sroubovak nebo podobny nastroj.)
[Fig. 9.3.2] (str.8)
© Skfifka svorek
® Odstranéni
3. Upevnéte kabely napajeni ke skfifice svorek pomoci naraznikového tésnéni kvuli
tahové sile. (Spojeni PG a podobné.) Pripojte kabely pfevodovek ke svorkovnici
prevodovky pfes vyklepavaci otvor skfiné svorek pomoci obvyklého té&snéni.
[Fig. 9.3.3] (str.8)

® Pouzijte prichodku PG, aby hmotnost kabelu a vnéj$i sila nezatéZovaly napajeci
svorku. Kabel zajistéte kabelovou spojkou.

© Zapojeni napajeni ® Pouziti b&zné viozky

@ Zapojeni prenosovych kabell

Kryt

©® Vyrazeci otvor

4. Pripojte uzemnéni, napajeni, pfevod a kabely dalkového ovladani. Demontaz

skiiné svorek neni potfeba.
[Fig. 9.3.4] (str.8)

@ Svorkovnice pro napajeni
® Svorkovnice pro vnitfni prenos
© Svorkovnice pro dalkové ovladani
[Pfipojeni stinéného kabelu]
[Fig. 9.3.5] (str.8)
® Svorkovnice Kruhova svorka
© Stinény kabel
® Zemnici vodi¢e dvou kabell jsou navzajem propojeny na svorce S. (Koncovéa spojka)
® Izolagni paska (Aby zemnici vodi¢ stinéného kabelu nepfisel do kontaktu
s pfenosovou svorkou.)
5. Az dokoncite rozvody, znovu se presvédéte, zda nejsou spojeni uvolnéna,
a pfipevnéte kryt na skfif svorek v opaéném poradi oproti demontazi.

Poznamky:

* Nesvirejte kabely ani lanka pfi pfipeviiovani krytu skfiné svorek. Mohli
byste tim zpusobit riziko odpojeni.

¢ Kdyz upravujete skiin svorek, ovérte, zda nejsou konektory na strané
skfiné demontovany. Pokud jsou demontovany, bézny provoz neni mozny.

9.4. Specifikace vnéjsiho vstupu/vystupu
/\ Upozornéni:
1.

Kabelaz musi byt zakryta izolaéni trubici s dodate¢nou izolaci.

2. Pouzita relé nebo prepinaée musi vyhovovat IEC nebo ekvivalentnimu
standardu.

3. Elektricka pevnost mezi pfistupnymi ¢astmi a fidicim obvodem musi byt
2.750 V nebo vice.



9.5. Volba statického tlaku

Lze zvolit z péti Urovni externiho statického tlaku.

Nastaveni zvolte bud’ pouzitim pfepinaci na ovladaci desce (SW21-1, SW21-2, a SW21-5) nebo na displeji volby funkci na dalkovém ovladaci.

[Fig. 9.5.1] (str.8)
<Vnitfni ovladaci deska>

Poznamky:

« Je-li staticky tlak nastaveny prostfednictvim dalkového ovladace, aktualni nastaveni a nastaveni od pfepinace na ovladaci desce se nemusi shodovat, nebot’
posledni nastaveni pouzitim dalkového ovladace potlacuje predchozi nastaveni. Chcete-li zkontrolovat posledni nastaveni statického tlaku, kontrolujte jej na
dalkovém ovladaci, nikoli na pfepinaci.

¢ Je-li nastaveni statického tlaku pro kanalové vedeni niz$i nez nastaveni pro jednotku, ventilator se mize opakované zapinat a vypinat a venkovni jednotka
muze zistat vypnuta. Nastaveni statického tlaku pro jednotku sjednot'te s nastavenim pro kanalové vedeni.

» Nastaveni externiho statického tlaku prepinaci na ovladaci desce

Externi staticky tlak SW21-1 SW21-2 SW21-5 Pdvodni nastaveni

o
OFF (VYP) | OFF (VYP) | OFF (VYP) W20-W100VMA
W20-W40VMA2

e}

W20-W63VMA/W20-W40VMA2: 35 Pa
W71-W125VMA/W50-W125VMA2: 40 Pa

50 Pa ON (ZAP) OFF (VYP) | OFF (VYP) W125VMA
W50-W125VMA2

70 Pa OFF (VYP) ON (ZAP) ON (ZAP)

100 Pa OFF (VYP) | OFF (VYP) ON (ZAP)

150 Pa ON (ZAP) OFF (VYP) ON (ZAP)

» Nastaveni externiho statického tlaku na displeji volby funkci na dalkovém ovladaci (PAR-33MAA, PAR-40MAA)

Pfepinace nastavte podle niZze uvedenych pokynu a pokynu v uzivatelské prirucce dalkového ovliadace.
1. Pfepnéte nastaveni funkce ¢. 32 (Nastaveni pfepinace / Volba funkce) na ,2“.
2. Pfepnéte nastaveni funkce €. 8 a €. 10 na spravné hodnoty podle externiho statického tlaku.

Nastaveni Pavodni | Aktuaini Nastaveni AKtUAIni [Dulezité]
Volba funkce ¢. U\tlo M tua n Externi staticky tlak funkce €. | Pavodni nastaveni tua "™ | Pokud zménite jakékoli
& 3p | Mastaveni | nastaveni cs & 10 nastaveni | o odni nastaven,
Nastaveni ) ° nezapomerite si
pfepinace 1 ° W20-W63VMAW20-WAOVMA2: 35Pa | 1 | wooowioovma zaznamenat nastaveni pro
W71-W125VMA/W50-W125VMA2: 40 Pa W20—W40VMA2 véechny funkce v fadku
Volba funkce 2 S ,Aktudlni nastaveni*.
50 Pa 3 1 W125VMA
W50-W125VMA2
70 Pa 1 2
100 Pa 2 2
150 Pa 3 2
9.6. Nastaveni adres 9.7. Snimani pokojové teploty snimaéem vestavénym
(Pozor - pracuijte pfi VYPNUTEM (OFF) hlavnim vypinagi.) v dalkovém ovladani
[Fig. 9.5.1] (str.8) Chcete-li snimat pokojovou teplotu snimagem vestavénym v dalkovém ovladani,
<Vnitfni ovladaci deska> nastavte prepinaé SW1-1 na ovladacim panelu do polohy ,ON“ (ZAP). Nastaveni
« Kdispozici jsou dva typy nastaveni oto&ného pfepinace: nastaveni adres od 1 -9 p'v'ep"rlaéfJ SW1'7 a SW1'8 podie poEF’eby tak,é umoziiuje upravit proudéni vzduchu
anad 10 a nastaveni gisel vétvi. v dobé, kdy je vypnuty (OFF) teplomér topeni.

(™ Jak nastavit adresy
Priklad: Pokud je adresa ,3, nechejte SW12 (pro hodnoty nad 10) na hodnoté ,0° 9.8. Zména nastaveni napajeciho napéti

» ja';(a:‘:s::*wtsz‘l’;; (VF;'&“;‘:\;‘;’;V(SEUE;)E ”Fig‘;"g‘z")‘“ 3" (Pozor - pracujte pfi VYPNUTEM (OFF) hlavnim vypinagi.)

Cisla vétvi ptitazena jednotlivym vnitfnim jednotkam jsou &isla portti ovladaée BC, k nimz [Fig. 9.5.1] (str.8)
jsou prislugné vnitni jednotky pfipojeny. Nastavte spina¢ SW21 podle napajeciho napéti.
Na jednotkach, které nepatfi k fadé R2, ponechejte toto nastaveni na hodnoté ,0¢. ¢  Prepnéte spina¢ SW21-6 do polohy OFF, pokud je napajeci napéti 240 V.
+ Zvyroby jsou viechny otoéné prepinade nastaveny na hodnotu ,0. Tyto prepi-  °  Pokud je napajeci napéti 220 a 230 V, pfepnéte spina¢ SW21-6 do polohy

nace Ize pouzit k libovolnému nastaveni adres jednotky a Cisel vétvi. ON.

« Ur€eni adres vnitfnich jednotek se li§i dle soustavy v daném misté. Nastavte je
podle datové pfirucky.
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9.9. Elektrické vlastnosti
Symboly : MCA : Max. obvod Amp ( = 1,25 x FLA) FLA : Amp plného zatizeni

IFM : Motor vnitfniho ventilatoru Vystup : Nominalni vykon motoru ventilatoru
i Napéti IFM
Nazev modelu -
Volty / Hz Rozsah +-10 % MCA(A) Vystup (kW) FLA(A)
PEFY-W20VMA(L)-A 0,93 0,085 0,74
PEFY-W25VMA(L)-A 0,93 0,085 0,74
PEFY-W32VMA(L)-A 1,19 0,085 0,95
PEFY-W40VMA(L)-A 1,45 0,121 1,16
PEFY-W50VMA(L)-A 2,35 0,121 1,88
PEFY-W63VMA(L)-A 2,35 0,121 1,88
PEFY-W71VMA(L)-A 2,35 0,121 1,88
PEFY-W80VMA(L)-A 2,35 0,121 1,88
PEFY-W100VMA(L)-A 2,81 0,300 2,25
PEFY-W125VMA(L)-A 220-240 V/ | 50 Hz M?x.: 264V 2,93 0,300 2,34
PEFY-W20VMA2-A Min.: 198 V 2,35 0,121 1,88
PEFY-W25VMA2-A 2,35 0,121 1,88
PEFY-W32VMA2-A 2,35 0,121 1,88
PEFY-W40VMA2-A 2,35 0,121 1,88
PEFY-W50VMA2-A 3,29 0,300 2,63
PEFY-W63VMA2-A 3,29 0,300 2,63
PEFY-W71VMA2-A 3,29 0,300 2,63
PEFY-W80VMA2-A 3,29 0,300 2,63
PEFY-W100VMA2-A 3,29 0,300 2,63
PEFY-W125VMA2-A 3,29 0,300 2,63

Popis dal$ich modelt najdete v datové brozufe.









* MITSUBISHI
ELECTRIC <H> C€

AIR CONDITIONER INDOOR UNIT

MODEL

SERVICE REF.

OPERATE COOLING: HEATING
RATEDVOLTAGE ~ V| 220 230 240 220 230 240
FREQUENCY Hz 50 50 50 50 50 50
CAPACITY kW

RATED INPUT kW

RATED CURRENT __ A

ALLOWABLE VOLTAGE +10%

CONTROL RATING DC30V

FAN MOTOR kw SERIAL NO.

REFRIGERANT WATER

IP CODE 1P20

WEIGHT kg

ALLOWABLE PRESSURE YEAR OF MANUFACTURE

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

MANUFACTURER: MITSUBISHI ELECTRIC AIR CONDITIONING SYSTEMS EUROPE LTD.
NETTLEHILL ROAD HOUSTOUN INDUSTRIAL ESTATE

LIVINGSTON EH54 5EQ SCOTLAND, UNITED KINGDOM 2SP

MADE IN UNITED KINGDOM




KJ79K626H02_cs

This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is » Low Voltage Directive 2014/35/EU
based on the following  Electromagnetic Compatibility Directive
EU regulations: 2014/30/EU

* Machinery Directive 2006/42/EC

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BLDG., 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN




